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34. MEĐUNARODNI PLIVAČKI MITING 

„Memorijal Ante Lambaša” 

Organizator: 

Plivački klub “Barakuda” , Beograd 

Mob.tel (Viber; WhatsApp): +381 62 555854 

Email: info@pkbarakuda.org  

Web: www.pkbarakuda.org 

 

 

 

 

Pokrovitelj:  

Sekretarijat za sport i omladinu Grada 

Beograda 

 

 

 

mailto:info@pkbarakuda.org
http://www.pkbarakuda.org/
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Propozicije/General rules: 

Datum održavanja: 07. i 08.februar 2026.god. 

Date: February 07/08th 2026. 

Mesto: Beograd, ulica Crnotravska 4 

Place: Belgrade, Serbia, Crnotravska St., No.4 

Bazen: SC Voždovac (Banjica), 50m, 8 staza 

Pool: SC Voždovac (Banjica), 50m, 8 lanes 

Merenje vremena: elektronsko, Colorado Timing 

Timing: electronic, Colorado Timing  

Prijave: isključivo u Lenex formatu koji je dostupan na sajtu PSS  

Rok za OBAVEZNE preliminarne prijave: UTORAK, 03.02.2026. Ova prijava je ujedno i konačna ukoliko 

nema promena.  

Rok za konačne prijave je ČETVRTAK, 05.02.2026. do 22 časova. 

Aplication deadline: Tuesday, February 3rd, 2026. 

Rok za promene prijave i odjave : PETAK, 06.02.2026. do 10 časova. 

Posle ovog roka, startna lista će biti objavljena i startnina se plaća za svakog takmičara u startnoj listi , 

bez obzira na razloge izostanka na startu, osim u slučaju više sile! (translate) 

Startnina: 1.000 RSD po startu (25€ po takmičaru za takmičare iz inostranstva).  

Taksa za plivanje Time trial, ukoliko postoje uslovi: 6.000 za pojedinačne discipline, a za štafete 12.000 rsd. 

Entry fee: 25€ per competitor, time trial 50€, relays 100€ 

Prijave slati na email/ Entries should be sent to:  lambasa@pkbarakuda.org 

 

 

 

 

 

 

Kategorije Muški / Men Ženski / Women 

A (Open) 2013. i stariji/ and older 2013. i stariji/ and older 

B 2010/2011/2012/2013. 2010/2011/2012/2013. 

C 2014. i mlađi/and ounger 2014. i mlađi/ and younger 

https://www.google.com/search?q=google+translate+serbian+to+english&oq=&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqGwgBEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAAQABhCGJECGLQCGOoCGIAEGIwEGIoFGOcGMhsIARAAGEIYkQIYtAIY6gIYgAQYjAQYigUY5wYyGwgCEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAMQABhC
mailto:info@pkbarakuda.org
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Satnica takmičenja/ Schedule: 

Subota/Saturday, 07.02.2026. godine  

1. deo kvalifikacije 

Nedelja/ Sunday, 08.02.2026. godine 

3. deo kvalifikacije i finala 

Na raspolaganju pomoćni 50m bazen za 

rasplivavanje i isplivavanje od 7 do 9h i od 13 do 

17h 

07,10-07,55h rasplivavanje u takmičarskom bazenu 

Warming up: 7-7,55am, pool for warming up available 

from 7am-9am and from 1-5 pm 

Na raspolaganju pomoćni 50m bazen za 

rasplivavanje i isplivavanje od 10 do 19h 

10,10-10,55h rasplivavanje u takmičarskom bazenu 

Warming up: 10-10,55, pool for warming up available 

from 10am-7pm 

8h početak takmičenja 

8am start of the competition 

11h početak takmičenja 

11am start of the competition 

Subota/Saturday, 07.02.2026. godine  

2. deo/part kvalifikacije i polufinale/ semifinals 

 A finale: kategorija A 

 B finale: kategorije B i C (translate) 

Nedelja/Sunday, 08.02.2026. godine  

4. deo/part FINALA/finals 

 A finale: kategorija A 

 B finale: kategorije B i C (translate) 

 

 

Program takmičenja/Schedule: 

1) Subota/ Saturday:07.02.2026.: 

Rasplivavanje:7-7,55h, početak takmičenja: 8,00 

Na raspolaganju pomoćni bazen od 7 do 9h! 

Disciplina/ Discipline kvalifikacije/ qual. kategorije/cat. 

200 delfin/ fly Direktno finale M/W A-B 

400 mešovito/ IM Direktno finale M/W A 

800 slobodno/ free Direktno finale M/W A 

50 slobodno/ free Kvalifikacije M/W A-B-C 

Dodela medalja/ medal ceremony 

 

 

 

 

 

 

https://www.google.com/search?q=google+translate+serbian+to+english&oq=&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqGwgBEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAAQABhCGJECGLQCGOoCGIAEGIwEGIoFGOcGMhsIARAAGEIYkQIYtAIY6gIYgAQYjAQYigUY5wYyGwgCEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAMQABhC
https://www.google.com/search?q=google+translate+serbian+to+english&oq=&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqGwgBEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAAQABhCGJECGLQCGOoCGIAEGIwEGIoFGOcGMhsIARAAGEIYkQIYtAIY6gIYgAQYjAQYigUY5wYyGwgCEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAMQABhC
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2) Subota/ Saturday:07.02.2026.: 

 

Rasplivavanje:13-13,55h. Početak takmičenja: 14,00 

Na raspolaganju pomoćni bazen od 13 do 17h! 

Disciplina/ Discipline kvalifikacije/ qual. kategorije/cat. 

50 delfin/ fly Kvalifikacije M/W A-B-C 

50 leĎno/ back Kvalifikacije M/W A-B-C 

50 prsno/ breaststroke Kvalifikacije M/W A-B-C 

50 slobodno/ free Polufinale/ semifinal M/W 

400 slobodno/ free Direktno finale M/W A-B-C 

100 delfin/ fly Kvalifikacije M/W A-B-C 

100 leĎno/ backstroke Kvalifikacije M/W A-B-C 

100 prsno/ breaststroke Kvalifikacije M/W A-B-C 

100 slobodno/ free Kvalifikacije M/W A-B-C 

3) Nedelja/ Sunday:08.02.2026.: 

Rasplivavanje:10-10,55h. Početak takmičenja: 11,00 

Na raspolaganju pomoćni bazen od 10 do 19h! 

Disciplina/ Discipline kvalifikacije/ qual. kategorije/c

at. 

50 delfin/ fly Finale B, finale A (M-W) 

50 leĎno/ back Finale B, finale A (M-W) 

50 prsno/ breaststroke Finale B, finale A (M-W) 

50 slobodno/ free Finale A (M-W) 

Dodela medalja/ medal ceremony 

 

200 slobodno/ free Kvalifikacije W/M A-B-C 

200 prsno/ breaststroke Kvalifikacije W/M A-B 

200 leĎno/ backstroke Kvalifikacije W/M A-B 

200 mešovito/ IM Kvalifikacije W/M A-B-C 

100 slobodno/ free Polufinale/ semifinal W/M 

1500 slobodno/ free Sporije grupe W/M A 

4) Nedelja/ Sunday:08.02.2026.: 

Pauza i rasplivavanje posle 1500m slobodno u trajanju od 45-60 

min. 

Na raspolaganju pomoćni bazen od 10 do 19h! 

200 slobodno/ free Finale B, finale A (W-M) 

200 prsno/ breaststroke Finale B, finale A (W-M) 

200 leĎno/ backstroke Finale B, finale A (W-M) 

200 mešovito/ IM Finale B, finale A (W-M) 

1500 slobodno/ free Najbrže grupe (W-M) 

100 delfin/ fly Finale B, finale A (W-M) 

100 leĎno/ back Finale B, finale A (W-M) 

100 prsno/ breaststroke Finale B, finale A (W-M) 

100 slobodno/ free Finale A (W-M) 
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Propozicije: 

Takmičenje se održava po pravilima PSS, WA i ovog takmičenja. (translate) 

Kategorije su zatvorene, osim kategorije A (apsolutna).  

Takmičenje se održava po principu kvalifikacija i finala. U disciplinama 400, 800 i 1500 

slobodno, 200 delfin i 400 mešovito, pliva se po principu direktnog finala i najbrža grupa 

pliva poslednja. 

U A finalu plivaju 8 najbržih takmičara iz kvalifikacija.  

B finale je rezervisano samo za takmičare B i C kategorije. 

U kvalifikacijama se određuje plasman za medalje za kategorije B i C. 

Za kategoriju A, medalje se mogu osvojiti samo iz A finalnih trka. Za ostale kategorije, 

medalje se osvajaju u kvalifikacijama. 

Obavezno je pojavljivanje na startu, rezervi za finalne trke. 

Rok za odjavu finalnih trka je 20 minuta po isplivanoj kvalifikacionoj trci. Obavezno odjaviti 

potencijalne rezerve za finalne trke. (translate) 

Organizator zadražava pravo da sistem kvalifikacija organizuje tako da najbrže tri grupe 

plivaju prve, ali ne i nužno! 

Organizator zadražava pravo da ograniči broj takmičara u disciplinama: 

 100 slobodno na maksimalno 24 grupa, muških i ženskih; 

 200 slobodno na maksimalno 20 grupa, muških i ženskih; 

 400 slobodno na maksimalno dve grupe po kategoriji (12 grupa), muških i ženskih; 

 800 slobodno na maksimalno 6 grupa, muških i ženskih;  

 1500 slobodno na maksimalno 4 grupe, muških i ženskih. (translate) 

Svaki takmičar ima pravo nastupa u neograničenom broju disciplina. (translate) 

Pobednik Memorijala u kategoriji je onaj plivač i plivačica koji osvoji najviše WA (FINA) 

bodova iz 4 bilo koje discipline.  

Plasman u finale i rezultat iz finala ima prednost nad rezultatom iz kvalifikacija, bez 

obzira na kategoriju ili broj WA bodova. 

Ukoliko nema dovoljno takmičara neke kategorije u finalnim trkama, računaju se najbolji 

rezultati  iz kvalifikacija.  

 (translate) 

 

 

https://www.google.com/search?q=google+translate+serbian+to+english&oq=&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqGwgBEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAAQABhCGJECGLQCGOoCGIAEGIwEGIoFGOcGMhsIARAAGEIYkQIYtAIY6gIYgAQYjAQYigUY5wYyGwgCEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAMQABhC
https://www.google.com/search?q=google+translate+serbian+to+english&oq=&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqGwgBEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAAQABhCGJECGLQCGOoCGIAEGIwEGIoFGOcGMhsIARAAGEIYkQIYtAIY6gIYgAQYjAQYigUY5wYyGwgCEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAMQABhC
https://www.google.com/search?q=google+translate+serbian+to+english&oq=&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqGwgBEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAAQABhCGJECGLQCGOoCGIAEGIwEGIoFGOcGMhsIARAAGEIYkQIYtAIY6gIYgAQYjAQYigUY5wYyGwgCEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAMQABhC
https://www.google.com/search?q=google+translate+serbian+to+english&oq=&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqGwgBEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAAQABhCGJECGLQCGOoCGIAEGIwEGIoFGOcGMhsIARAAGEIYkQIYtAIY6gIYgAQYjAQYigUY5wYyGwgCEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAMQABhC
https://www.google.com/search?q=google+translate+serbian+to+english&oq=&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqGwgBEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAAQABhCGJECGLQCGOoCGIAEGIwEGIoFGOcGMhsIARAAGEIYkQIYtAIY6gIYgAQYjAQYigUY5wYyGwgCEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAMQABhC
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Nagrade: 

Prva tri takmičara u svakoj disciplini i kategoriji biće nagrađeni medaljama. 

Dodela medalja je odmah po završetku finalnih trka. 

Pobednik Memorijala za kategoriju dobija vrednu robnu nagradu u plivačkoj opremi 

(translate) 

 

Ostale odredbe: 

 Takmičari iz Srbije su u obavezi da nose takmičarske legitimacije. 
 Treneri prijavljene dece su u obavezi da imaju važeću dozvolu za rad. 
 Svaki klub mora imenovati svog delegata na takmičenju, bez nadoknade. 
 Ukoliko neko od učesnika nema takmičarsku legitimaciju ili dozvolu za rad, biće mu izdata 
privremena legitimacija po ceni od 1.000 dinara. 

Prijavom svojih takmičara za ovo takmičenje, treneri i delegati su odgovorni za svoje 
takmičare. 
Klubovi prijavom potvrđuju da su njihovi plivači lekarski pregledani i kao takvi, sposobni za 
takmičenje i u potpunosti odgovaraju za zdravstveno stanje svojih takmičara..  
Takmičenje se održava prema odredbama Zakona o sportu Republike Srbije, 
Takmičarskom pravilniku PSS i ostalim normativnim aktima PSS. Na sva pitanja koja nisu 
regulisana izvodom iz propozicija ovog takmičenja, Takmičarskim pravilnikom i Pravilnikom 
o organizaciji takmičenja i učešću na takmičenju, primenjuju se međunarodna pravila 
plivanja i ostala pravila WA. 

Sve troškove snose učesnici takmičenja  

Organizator ne odgovara za lične stvari učesnika takmičenja 

Svi učesnici se mogu obratiti organizatoru za smeštaj na gore navedene kontakte, 

najkasnije do 30.01.2026.  

Obezbeđen je povoljan smeštaj za sve učesnike u Hotelu N,desetak minuta peške od 

bazena, ul. Bilećka 57, Beograd. Kontakt osoba je Biljana Pašalić, a njen kontakt je 

biljana@hotel-n.rs 

Potrebno je da se pozovete na takmičenje MM Ante Lambaša. (translate) 

 

https://www.google.com/search?q=google+translate+serbian+to+english&oq=&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqGwgBEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAAQABhCGJECGLQCGOoCGIAEGIwEGIoFGOcGMhsIARAAGEIYkQIYtAIY6gIYgAQYjAQYigUY5wYyGwgCEAAYQhiRAhi0AhjqAhiABBiMBBiKBRjnBjIbCAMQABhC
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